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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[…]

gemakkelijk ([fransch] se parle), dat lied zingt moe[ilijk] ([fransch] se chante).

Zoo ook in plaats van: d[eze] zal zich scheuren, moet men zeggen: d[at] zal scheuren enz.

3: In plaats van haar mag men heur [zeggen] voor de welluidendheid

4: Den 2den naamval van ‘t onzijdig het g[ebruikt] men in wendingen als deze: dat peerd [kent] zijns gelijke niet;

den 3den naamval be[zigt] men aldus, sprekende van een kind: k ‘[heb ‘t] eene andere plaats gegeven.

5. Bij de persoonelijke voornaamwoorden en zelfstandige z[egt] men dikwijls zelf onverbogen, b.v. wij ze[lf, de]

kinderen zelf, aan hem zelf; ofwel verb[ogen]

[…]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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